
DECELERATOR™ GRIPS - PACHMAYR MODEL TC-G/D FITS
CONTENDER (NOT G2)

Decelerator Rubber Absorbs Recoil Force For Greater Shooting Comfort

Specially formulated Decelerator rubber compound isolates your hand from recoil
force. Finger grooves increase control to counter muzzle rise. NOTE:
692-034-001 Contender Grip will NOT fit the G2

Attributes

Name: PACHMAYR MODEL TC-G/D FITS CONTENDER (NOT G2)
Manufacturer: PACHMAYR
Product no.: 692034001
Mfr. No.: 05054
Color: Black
Make: Thompson Center
Material: Rubber
Model: Contender
Style: Finger Groove
Surface: Textured
Delivery weight: 0.318kg
UPC: 034337050544

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für DECELERATOR™ GRIPS
PACHMAYR MODEL TCG/D FITS CONTENDER (NICHT
G2)

Einleitung
Danke, dass du dich für die DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL TCG/D entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es den Rückstoß reduziert und die Kontrolle
erhöht. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer mit Sorgfalt und Respekt mit Feuerwaffen und Zubehör um.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Griff installierst oder handhabst.
Halte den Griff und deine Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe den Griff regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung vor jedem Gebrauch.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Produktrückrufe auf dem Laufenden, indem du die EUSafety GatePlattform überprüfst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Griff nur mit kompatiblen Feuerwaffen (Thompson Center Contender, nicht G2).
Stelle sicher, dass deine Hände trocken und sauber sind, bevor du den Griff benutzt, um die Kontrolle zu
gewährleisten.
Modifiziere den Griff in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeinträchtigen kann.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Entferne den vorhandenen Griff von der Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Richte den PACHMAYRGriff mit dem Rahmen der Feuerwaffe aus.
Sichere den Griff mit den mitgelieferten Schrauben, wobei du darauf achtest, dass sie fest, aber nicht
überdreht sind.
Überprüfe vor der Verwendung der Feuerwaffe, ob der Griff sicher sitzt.

Nutzung

Halte die Feuerwaffe mit beiden Händen fest und nutze die Fingerkerben für eine verbesserte
Kontrolle.
Behalte eine stabile Schießposition bei, um den Rückstoß auszugleichen.
Übe korrekte Schießtechniken, um die Vorteile des Griffs zu maximieren.
Reinige den Griff nach der Benutzung mit einem feuchten Tuch, um Schmutz oder Ablagerungen zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Dispose den Griff gemäß den lokalen Vorschriften für GummiProdukte.
Verbrenne ihn nicht, da dies schädliche Substanzen freisetzen kann.
Wenn der Griff irreparabel beschädigt ist, ziehe Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe in Betracht.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen oder Unterstützung im Zusammenhang mit Sicherheit oder Produktinformationen wende dich bitte an
deinen örtlichen PACHMAYRVertreter oder autorisierten Händler. Sie werden dir die notwendige Unterstützung und
Informationen zu den DECELERATOR™ GRIPS bereitstellen.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien trägst du zu einer sichereren Umgebung für dich und andere bei, während du
die Vorteile deiner DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL TCG/D genießt. Danke, dass du Sicherheit in
deinen Schießaktivitäten priorisierst.
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Safety Instruction Guide for DECELERATOR™ GRIPS
PACHMAYR MODEL TCG/D FITS CONTENDER (NOT
G2)

Introduction
Thank you for choosing the DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL TCG/D. This product is designed to
enhance your shooting experience by reducing recoil and improving control. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe usage and compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle firearms and accessories with care and respect.
Ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the grip.
Keep the grip and your firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the grip for wear or damage before each use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the grip only with compatible firearms (Thompson Center Contender, not G2).
Ensure that your hands are dry and clean before using the grip to maintain control.
Do not modify the grip in any way, as this may compromise safety and performance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is completely unloaded.
Remove the existing grip from the firearm, following the manufacturer's instructions.
Align the PACHMAYR grip with the firearm's frame.
Secure the grip using the provided screws, ensuring they are tightened but not overtightened.
Check for a secure fit before using the firearm.

Usage

Hold the firearm firmly with both hands, utilizing the finger grooves for enhanced control.
Maintain a stable shooting stance to counteract recoil.
Practice proper shooting techniques to maximize the benefits of the grip.
After use, clean the grip with a damp cloth to remove any dirt or debris.

Disposal Instructions
Dispose of the grip in accordance with local regulations regarding rubber products.
Do not incinerate, as this may release harmful substances.
If the grip is damaged beyond repair, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support related to safety or product information, please reach out to your local PACHMAYR
representative or authorized dealer. They will provide you with the necessary assistance and information regarding
the DECELERATOR™ GRIPS.



By following these guidelines, you contribute to a safer environment for yourself and others while enjoying the
benefits of your DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL TCG/D. Thank you for prioritizing safety in your
shooting activities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para
DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODELO
TCG/D FITS CONTENDER (NO G2)

Introducción
Gracias por elegir los DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODELO TCG/D. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de tiro al reducir el retroceso y mejorar el control. Por favor, lee atentamente esta guía de
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y respeto.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular la empuñadura.
Mantén la empuñadura y tu arma de fuego fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la empuñadura en busca de desgaste o daños antes de cada uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos consultando la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa la empuñadura solo con armas de fuego compatibles (Thompson Center Contender, no G2).
Asegúrate de que tus manos estén secas y limpias antes de usar la empuñadura para mantener el control.
No modifiques la empuñadura de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente seguro para disparar.
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo protección ocular y auditiva, cuando uses armas de
fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Retira la empuñadura existente del arma, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea la empuñadura PACHMAYR con el marco del arma de fuego.
Asegura la empuñadura utilizando los tornillos proporcionados, asegurándote de que estén apretados
pero no en exceso.
Verifica que esté bien ajustada antes de usar el arma de fuego.

Uso

Sostén el arma de fuego firmemente con ambas manos, utilizando las ranuras para los dedos para un
mejor control.
Mantén una postura de tiro estable para contrarrestar el retroceso.
Practica técnicas de tiro adecuadas para maximizar los beneficios de la empuñadura.
Después de usar, limpia la empuñadura con un paño húmedo para eliminar cualquier suciedad o
residuo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la empuñadura de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos de caucho.
No incinera, ya que esto puede liberar sustancias nocivas.
Si la empuñadura está dañada más allá de la reparación, considera opciones de reciclaje disponibles en tu
área.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte relacionado con la seguridad o información del producto, por favor contacta a tu
representante local de PACHMAYR o distribuidor autorizado. Ellos te proporcionarán la asistencia necesaria y la
información sobre los DECELERATOR™ GRIPS.

Al seguir estas directrices, contribuyes a un entorno más seguro para ti y los demás mientras disfrutas de los
beneficios de tus DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODELO TCG/D. Gracias por priorizar la seguridad en
tus actividades de tiro.
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Guide de Sécurité pour les DECELERATOR™ GRIPS
PACHMAYR MODÈLE TCG/D S'ADAPTE AU
CONTENDER (PAS G2)

Introduction
Merci d'avoir choisi les DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODÈLE TCG/D. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir en réduisant le recul et en améliorant le contrôle. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour assurer une utilisation sûre et la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des
Produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires avec soin et respect.
Assurezvous que votre arme à feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler la poignée.
Gardez la poignée et votre arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement la poignée pour détecter l'usure ou les dommages avant chaque utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme de sécurité de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez la poignée uniquement avec des armes à feu compatibles (Thompson Center Contender, pas G2).
Assurezvous que vos mains sont sèches et propres avant d'utiliser la poignée pour maintenir le contrôle.
Ne modifiez pas la poignée de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et les
performances.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sûr.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des protections oculaires et auditives, lors de
l'utilisation des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée.
Retirez la poignée existante de l'arme à feu en suivant les instructions du fabricant.
Alignez la poignée PACHMAYR avec le cadre de l'arme à feu.
Fixez la poignée à l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elles sont serrées mais pas trop.
Vérifiez que la poignée est bien fixée avant d'utiliser l'arme à feu.

Utilisation

Tenez fermement l'arme à feu avec les deux mains, en utilisant les rainures pour les doigts pour un
meilleur contrôle.
Maintenez une position de tir stable pour contrer le recul.
Pratiquez les techniques de tir appropriées pour maximiser les avantages de la poignée.
Après utilisation, nettoyez la poignée avec un chiffon humide pour enlever toute saleté ou débris.

Instructions de Disposition
Disposez de la poignée conformément aux réglementations locales concernant les produits en caoutchouc.
Ne l'incinérez pas, car cela pourrait libérer des substances nocives.
Si la poignée est endommagée audelà de toute réparation, envisagez des options de recyclage disponibles
dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou demande de soutien concernant la sécurité ou les informations sur le produit, veuillez
contacter votre représentant PACHMAYR local ou un revendeur autorisé. Ils vous fourniront l'assistance nécessaire
et les informations concernant les DECELERATOR™ GRIPS.

En suivant ces directives, vous contribuez à un environnement plus sûr pour vousmême et pour les autres tout en
profitant des avantages de vos DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODÈLE TCG/D. Merci de donner la priorité
à la sécurité dans vos activités de tir.



1.  

2.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL TCG/D
FITS CONTENDER (NON G2)

Introduzione
Grazie per aver scelto il DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL TCG/D. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro riducendo il rinculo e migliorando il controllo. Si prega di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità al Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori con cura e rispetto.
Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia scarica prima di installare o maneggiare la presa.
Tenere la presa e l'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente la presa per usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare la presa solo con armi da fuoco compatibili (Thompson Center Contender, non G2).
Assicurarsi che le mani siano asciutte e pulite prima di utilizzare la presa per mantenere il controllo.
Non modificare la presa in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.
Indossare sempre attrezzature di sicurezza appropriate, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando si
utilizzano armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Rimuovere la presa esistente dall'arma da fuoco, seguendo le istruzioni del produttore.
Allineare la presa PACHMAYR con il telaio dell'arma da fuoco.
Fissare la presa utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano serrate ma non eccessivamente.
Controllare che la presa sia ben fissata prima di utilizzare l'arma da fuoco.

Uso

Tenere l'arma da fuoco saldamente con entrambe le mani, utilizzando le scanalature per le dita per un
controllo migliorato.
Mantenere una postura di tiro stabile per contrastare il rinculo.
Praticare tecniche di tiro corrette per massimizzare i benefici della presa.
Dopo l'uso, pulire la presa con un panno umido per rimuovere sporco o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la presa in conformità con le normative locali riguardanti i prodotti in gomma.
Non incenerire, poiché ciò potrebbe rilasciare sostanze nocive.
Se la presa è danneggiata oltre la riparazione, considerare le opzioni di riciclaggio disponibili nella propria
area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o supporto relativo alla sicurezza o alle informazioni sul prodotto, contattare il proprio
rappresentante PACHMAYR locale o rivenditore autorizzato. Loro forniranno l'assistenza e le informazioni
necessarie riguardo ai DECELERATOR™ GRIPS.

Seguendo queste linee guida, contribuisci a un ambiente più sicuro per te e per gli altri mentre godi dei benefici del
tuo DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL TCG/D. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue
attività di tiro.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla DECELERATOR™
GRIPS PACHMAYR MODEL TCG/D PASUJĄCE DO
CONTENDER (NIE G2)

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL TCG/D. Produkt ten został zaprojektowany w
celu poprawy Twojego doświadczenia strzeleckiego poprzez redukcję odrzutu i zwiększenie kontroli. Prosimy o
uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i zgodność z ogólnym
rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną i akcesoria z ostrożnością i szacunkiem.
Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub obsługą uchwytu.
Przechowuj uchwyt i broń poza zasięgiem dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj uchwyt pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj uchwytu tylko z kompatybilnymi broniami (Thompson Center Contender, nie G2).
Upewnij się, że Twoje ręce są suche i czyste przed użyciem uchwytu, aby zachować kontrolę.
Nie modyfikuj uchwytu w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na bezpieczeństwo i wydajność.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzeleckie.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary i ochronniki słuchu, podczas używania broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Usuń istniejący uchwyt z broni, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Dostosuj uchwyt PACHMAYR do ramy broni.
Zabezpiecz uchwyt przy użyciu dostarczonych śrub, upewniając się, że są dokręcone, ale nie zbyt
mocno.
Sprawdź, czy uchwyt jest pewnie zamocowany przed użyciem broni.

Użytkowanie

Trzymaj broń mocno obiema rękami, wykorzystując rowki na palce dla lepszej kontroli.
Utrzymuj stabilną postawę strzelecką, aby przeciwdziałać odrzutowi.
Ćwicz prawidłowe techniki strzeleckie, aby maksymalnie wykorzystać korzyści z uchwytu.
Po użyciu, wyczyść uchwyt wilgotną szmatką, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub brud.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów gumowych.
Nie spalaj, ponieważ może to uwolnić szkodliwe substancje.
Jeśli uchwyt jest uszkodzony i nie nadaje się do naprawy, rozważ opcje recyklingu dostępne w Twojej okolicy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wsparcia dotyczącego bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, skontaktuj
się z lokalnym przedstawicielem PACHMAYR lub autoryzowanym dealerem. Oferują oni niezbędną pomoc i
informacje dotyczące DECELERATOR™ GRIPS.



Przestrzegając tych wskazówek, przyczyniasz się do bezpieczniejszego środowiska dla siebie i innych, ciesząc się
jednocześnie korzyściami płynącymi z uchwytu DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL TCG/D.
Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich działaniach strzeleckich.
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Turvaohjeet DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR
MODEL TCG/D FITS CONTENDER (NOT G2)

Johdanto
Kiitos, että valitsit DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL TCG/D. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumiskokemustasi vähentämällä palautetta ja parantamalla hallintaa. Lue tämä turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen käytön ja noudattaaksesi EU:n yleistä tuoteturvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset turvaohjeet
Käsittele aina aseita ja tarvikkeita huolellisesti ja kunnioituksella.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ennen gripin asentamista tai käsittelyä.
Pidä grip ja aseesi lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti gripin kunto ennen jokaista käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset turvatoimet käytössä
Käytä grippiä vain yhteensopivien aseiden kanssa (Thompson Center Contender, ei G2).
Varmista, että kätesi ovat kuivat ja puhtaat ennen gripin käyttöä hallinnan säilyttämiseksi.
Älä muokkaa grippiä millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmä ja korvasuojia, ampumisen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Poista olemassa oleva grip aseesta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kohdista PACHMAYR grip aseen rungon kanssa.
Kiinnitä grip mukana toimitetuilla ruuveilla varmistaen, että ne ovat tiukkoja, mutta eivät liian tiukkoja.
Tarkista, että grip on tukevasti kiinni ennen aseen käyttöä.

Käyttö

Pidä asetta tukevasti molemmilla käsillä käyttäen sormiväyliä parantaaksesi hallintaa.
Pidä vakaa ampumisasento palautteen hallitsemiseksi.
Harjoittele oikeita ampumistekniikoita maksimoidaksesi gripin hyödyt.
Käytön jälkeen puhdista grip kostealla liinalla poistaaksesi lika tai roskat.

Hävitysohjeet
Hävitä grip paikallisten kumituotteita koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä polta, sillä tämä voi vapauttaa haitallisia aineita.
Jos grip on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse kierrätysmahdollisuuksia alueellasi.

Lisätietoja ja tuki
Kaikissa turvallisuuteen tai tuoteinfoon liittyvissä kysymyksissä ota yhteyttä paikalliseen PACHMAYRedustajaan tai
valtuutettuun jälleenmyyjään. He tarjoavat sinulle tarvittavaa apua ja tietoa liittyen DECELERATOR™ GRIPS:iin.

Noudattamalla näitä ohjeita edistät turvallisempaa ympäristöä itsellesi ja muille samalla nauttien DECELERATOR™
GRIPS PACHMAYR MODEL TCG/D:n eduista. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ampumatoiminnassasi.
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Säkerhetsinstruktionsguide för DECELERATOR™
GRIPS PACHMAYR MODEL TCG/D FITS CONTENDER
(NOT G2)

Introduktion
Tack för att du valde DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL TCG/D. Denna produkt är utformad för att
förbättra din skytteupplevelse genom att minska rekyl och förbättra kontrollen. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och tillbehör med omsorg och respekt.
Se till att ditt skjutvapen är oladdat innan du installerar eller hanterar greppet.
Håll greppet och ditt skjutvapen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet greppet för slitage eller skador före varje användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kolla EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd greppet endast med kompatibla skjutvapen (Thompson Center Contender, inte G2).
Se till att dina händer är torra och rena innan du använder greppet för att upprätthålla kontrollen.
Modifiera inte greppet på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerheten och prestandan.
Var medveten om din omgivning och se till att du har en säker skjutmiljö.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, när du använder skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att skjutvapnet är helt oladdat.
Ta bort det befintliga greppet från skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Justera PACHMAYRgreppet med skjutvapnets ram.
Säkra greppet med de medföljande skruvarna, se till att de är åtdragna men inte överdrivet åtdragna.
Kontrollera att greppet sitter säkert innan du använder skjutvapnet.

Användning

Håll skjutvapnet stadigt med båda händerna och utnyttja fingerfårorna för ökad kontroll.
Upprätthåll en stabil skjutställning för att motverka rekyl.
Öva på korrekt skjutteknik för att maximera fördelarna med greppet.
Efter användning, rengör greppet med en fuktig trasa för att ta bort smuts eller skräp.

Avfallsinstruktioner
Kasta greppet i enlighet med lokala regler angående gummiprodukter.
Bränn inte greppet, eftersom detta kan frigöra skadliga ämnen.
Om greppet är skadat bortom reparation, överväg återvinningsalternativ som finns i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller stöd relaterat till säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta din lokala
PACHMAYRrepresentant eller auktoriserade återförsäljare. De kommer att ge dig den nödvändiga hjälp och
information angående DECELERATOR™ GRIPS.



Genom att följa dessa riktlinjer bidrar du till en säkrare miljö för dig själv och andra medan du njuter av fördelarna
med dina DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL TCG/D. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina
skjutaktiviteter.
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Bezpečnostní pokyny pro DECELERATOR™ GRIPS
PACHMAYR MODEL TCG/D FITS CONTENDER (NE
G2)

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL TCG/D. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil váš zážitek ze střelby tím, že snižuje zpětný ráz a zlepšuje kontrolu. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte tuto bezpečnostní příručku, abyste zajistili bezpečné používání a dodržení nařízení EU o obecné
bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a příslušenstvím s opatrností a respektem.
Ujistěte se, že je vaše střelná zbraň vybitá před instalací nebo manipulací s gripem.
Držte grip a vaši střelnou zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte grip na opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Hlášte jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení výrobků kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte grip pouze s kompatibilními střelnými zbraněmi (Thompson Center Contender, nikoli G2).
Ujistěte se, že vaše ruce jsou suché a čisté před použitím gripu pro udržení kontroly.
Nemodifikujte grip žádným způsobem, protože to může ohrozit bezpečnost a výkon.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí pro střelbu.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí a uší, při používání střelných zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je střelná zbraň úplně vybitá.
Odstraňte stávající grip ze střelné zbraně podle pokynů výrobce.
Zarovnejte grip PACHMAYR s rámem střelné zbraně.
Upevněte grip pomocí dodaných šroubů, ujistěte se, že jsou utažené, ale ne příliš.
Zkontrolujte, zda je grip správně upevněn před použitím střelné zbraně.

Použití

Držte střelnou zbraň pevně oběma rukama a využijte drážky pro prsty pro lepší kontrolu.
Udržujte stabilní postoj při střelbě, abyste kompenzovali zpětný ráz.
Procvičujte správné techniky střelby, abyste maximalizovali výhody gripu.
Po použití vyčistěte grip vlhkým hadříkem, abyste odstranili nečistoty nebo zbytky.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte grip v souladu s místními předpisy týkajícími se gumových výrobků.
Nepalujte, protože to může uvolnit škodlivé látky.
Pokud je grip poškozený a neopravitelný, zvažte možnosti recyklace dostupné ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo podporu týkající se bezpečnosti nebo informací o produktu se obraťte na svého místního
zástupce PACHMAYR nebo autorizovaného prodejce. Poskytnou vám potřebnou pomoc a informace týkající se
DECELERATOR™ GRIPS.



Dodržováním těchto pokynů přispíváte k bezpečnějšímu prostředí pro sebe a ostatní, zatímco si užíváte výhod svého
DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL TCG/D. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při vašich
střeleckých aktivitách.


